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AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

---~------~-----~----- 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre des 
vacations, saisi l)ar le Ministre 
du Travail et de la Prévoyance 
sociale, le 9 août 1952, dtu~e 
demande d'avis, dans un délai no 
dépassant pas trois jour~, sur un 
pr'oj et d'arrêté ministériel "abro­ 
geant la réduction de certains 
'taux forfaitaires de rémunération 
pour le calcul des cotisations de 
sécurité sociale, lors~ue la du­ 
rée des prestations ~uotidielli~es 
est égale ou inférieure à 4 heu­ 
res", a donné en sa séance du 12 

ao~t 1952 l'avis suivant: 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

-~-------------~~-~--------- 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste vacantiekamer, 
de ge Augustus 1952 door de Mi­ 
nister van Arbeid en Sociale Voor­ 
zorg verzocht hem, binnen een ter­ 
mii~~ ten_~te drie dagen, 
van advies te dienen over een 
ontwerp van ministerieel besluit 
"tot opheffing van de halvering 
van zekere forfaitaire bezoldi-t 
gingsbedragen voor de berekening 
van de bijdragen voor de maat­ 
schappelijke zekerheid, wanneer 
de duur der dagelijkse arbeids­ 
prestaties vier uur of minder 
bedraagt", heeft ter zitting van 
12 Augustus 1.952 het volgend ad­ 
vies gegeven : 
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Les dispositions que le projet tend à 
abroger prévoient quê les taux forfaitaires de rému­ 
nérations journalièJ?es déterminées par les arrêtés 
mentionnés au préambUle sont réduits de moitié 
lorsque la durée quotidienne des prestations est 
égale ou inférieure à quatre heures. 

Le projet a ainsi pour effet de soumettre 
les employeurs et les travailleurs1 qui bénéficient 
des dispositions dont l'abrogation est projetée, au 
paiement d'une cotisation de sécurité sociale double 
de celle à laquelle ils sont astreints actuellement. 

Si le Ivlinistre peut, en vertu de l'arrêté 
royal du 12 juillet 1952~ modifier les taux de rému­ 
nérations forfaitaires~ aucune disposition légale ne 
lui permet d'imposer rétroactivement à des particu­ 
liers des charges pécuniaires nouvelles. 

Le projet, en tant qu'il sort ses effets 
au 1er juillet 1952, manque donc de base légale. 

+ 
+ + 

L'alinéa 1er du préambule devrait être ré- 
digé COffirrle suit: 

"Vu llarrêté du Régent du 16 janvier 1945 
concernant le fonctionnement de l'Office national de 
sécurité sociale, no temmerrt 11 article 1 er modifié 
par l'arrêtG royal du 12 juillet 1952;". 

A l'article 1er, le 2° et lê 3° devraient 
être intervertis? afin de respecter l'ordre chrono­ 
logique des textes abrogés. 
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De voorzieningen welke het ontwerp wilopheffen 
bepalen dat de forfaitaire bedragen der dagelijkse bezol­ 
digingen, zoals zij in de aldaar opgesomde besluiten zijn 
vastgesteld, met de helft verminderd worden Wrullleer de 
dagelijkse duur der prestaties gelijk is aan of minder 
dan vier uren. 

Het ontwerp ZO'l duS hierop neerkomen dat de 
werkgevers en werknemers, op wie de op te heffen bepa­ 
lingen van toepassing zijn, aan de maatschappelijke ze­ 
kerheid een bijdrage moeten betalen, tweemaal zo groot 
als die welke zij thans verschuldigd zijn. 

Krachtens het koninklijk besluit van 12 Juli 
1952 mag de Minister weliswaar de bedragen van de for­ 
fai taire bezoldi::singen wi;jzigen, maar geen enkele wets­ 
bepaling staat hem toe retroactief nieuwe geldelijke 
lasten aan bijzondere personen op te leggen. 

Voor zover het op 1 Juli 1952 terugwerIet s 

heeft het ontwerp dus geen rechtsgrond. 
+ 

+ + 
Het eerste lid van de inleiding zou als 

volgt moeten gesteld zijn : 

"Gelet op het besluit van de Hegent van 16 
Januari 1945 betreffende de werking van de Rijksdienst 
voor maatschappelijke zekerheid, namelijk op artikel 1 
zoals dit bij koninklijk besluit van 12 Juli 1952 werd 
gewijzigd . " , . 

In artikel 1, zouden het 2° en œt 30 wLplaa"ts 
moeten verwisselen, krachtens de chronologische 
volgorde van de opgeheven teksten. 

---~---~---~------ 



• v v. 

La chambre était composée de 

Messieurs '. F. LEPAGE, • 
de Heren • • 

A. MAST, 
G. HOLOYE, 

L. FREDERICQ, 

P. ANSIAU'Á, 

J. CYPRES, 

La concordruîce entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée sous 
Ie contr81e de M. LEPAGE. 

" 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

(signé) J. CYPRES. 
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De kamer was samengesteld uit 

conseiller d'Etat, 
raadsheer van State, 

conseillers dlEtat, 
raadsheren van State, 

président, 
voorzitter, 

assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 
bijzitters van de af­ 
deling wetgeving, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H" LEPAGEo 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(signé) F. LEPAGE. 

expédition délivrée à M~ le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H. Minister 

du Travail et de la Prévoyance socialer; 
van Arbeid en Sociale Voorzorgo 

Le 19520 

Le Greffier du Conseil d'Etat, 

De 1952. 

De Griffier van de Raad van State, 

R. DECKMYN. 


